
Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs
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N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

FLEX 32×10
s-tine 32×10
kultizinke 32×10
dent de vibroculteur 32×10

550010 f10svv 32×10 — 2,8

550004 f10cvv 32×10 40×5×190 3

— f10cvv6 32×10 40×6×190 3,1

— f10cvv8 32×10 40×8×210 3,2

550084 f10cvv105 32×10 105×4 3,05

— f10cvv150 32×10 150×4 3,4

— f10cvvzo 
con vomere zampa d’oca

32×10 70×4 3,2

— f10cvv blu
con vomere blu

32×10 40×6×190 3



166 © La riproduzione 
anche parziale 
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N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

FLEX 32×12
s-tine 32×12
kultizinke 32×12
dent de vibroculteur 32×12

550011 f12svv 32×12 — 3,2

550005 f12cvv 32×12 40×5×190 3,4

— f12cvv6 32×12 40×6×190 3,5

— f12cvv8 32×12 40×8×210 3,6

— f12cvv105 32×12 105×4 3,45

— f12cvv150 32×12 150×4 3,65

— f12cvvzo 
con vomere zampa d’oca

32×12 70×4 3,45

— f12cvv blu
con vomere blu

32×12 40×6×190 3,4
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N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

FLEX TIPO rau
s-tine rau
kultizinke rau
dent de vibro rau

550112 fr10svv 32×10 — 2,8

550089 fr10cvv 32×10 40×5×180 3

— fr10cvv6 32×10 40×6×180 3,1

— fr12svv 32×12 — 3,2

— fr12cvv 32×12 40×5×180 3,3

— fr12cvv6 32×12 40×6×180 3,4
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N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

mOLLa FLEX aLTa 32×12
high s-tine 32×12
lange kultizinke 32×12
dent de vibro longue 32×12

550085 f12asvv 32×12 — 3,4 ca.

550174 f12acvv 32×12 40×5×190 3,65

— f12acvv6 32×12 40×6×190 3,80

— f12acvv8 32×12 40×8×190 3,90

— f12acvv105 32×12 105×4 3,65
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N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

rInFOrzO PEr FLEX
stiffening for s-tine
verstÄrkung für kultizinken
renfort pour dent de vibro

550153 rf8v 32×8 — 1,3

550012 rf10v 32×10 — 1,6

rInFOrzO cOn OcchIO  
PEr FLEX

stiffening with eye for s-tine
verstÄrkung Mit Öse für kultizinken
renfort à Œil pour dent de vibro

— rf8rv 32×8 — 1,4

550043 rf10rv 32×10 — 1,7
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è vietata.

N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

mOLLa ruSPETTa 32×12 
aTTaccO OrIzzOnTaLE

straight tine ruspetta 32×12
gerade schnellflusszinke ruspetta 32×12
dent droite ruspetta 32×12

550189 r12v 32×12 — 2,35

mOLLa dI PrESSIOnE 32×10
pressure tine 32×10
druck zinke 32×10
dent de pression 32×10

— Mp 32×10 — 2,7
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N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

VOmErE rEVErSIBILE PEr FLEX
reversible point for s-tine
reversible schar für kultizinken
soc rÉversible pour dent de vibro

550001 vrf5 40×5×190 — 0,25

550031 vrf6 40×6×190 — 0,39

550034 vrf6l 40×6×210 — 0,42

550102 vrf8 40×8×210 — 0,45

VOmErE rEVErSIBILE  
PEr FLEX rau

reversible point for s-tine rau
reversible schar für kultizinken rau
soc rÉversible pour dent de vibro rau

550030 vrfr 40×5×180 — 0,25

— vrfr6 40×6×180 — 0,32
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N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

VOmErE a cuOrE
duck foot point
breitschar
soc cŒur

550027 vf1054 105×4 — 0,22

550028 vf1504 150×4 — 0,39

550017 vf1754 175×4 — 0,44

SPESSoRE 4

SPESSoRE 4

SPESSoRE 4
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N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

550151 vf200 200×4 — 0,60

550152 vf250 250×4 — 0,75

VOmErE a zamPa d’Oca
duck foot point
gansgusschar
soc patte d’oie

550018 vzo 70×4 — 0,23

SPESSoRE 4

SPESSoRE 4
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N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Altezza
High

Grosse
Hauteu

mm

Telaio
Frame

Rahmen
Chassis

Molla
Spring
Zinken
Dent

Rinforzo
Auxiliary

Verstärkung
Renfort

Peso
Weigth
Gewicht

Poids
gr

STaFFa d’aTTaccO 50×6  
PEr mOLLE FLEX

claMp for s-tines (50×6)
stutze für kultizinken (50×6)
bride pour dents de vibro (50×6)

MonolaMa / single spring / blatt / MonolaMe

550044 af622 22 50×12 32×10 — 250

550070 af625 25 50×15 32×10 — 250

550069 af624 24 50×12 32×12 — 250

550013 af627 27 50×15 32×12 — 250

550267 af650 50 40×40 32×10 — 330

550235 af662 62 50×50 32×12 — 330

550268 af660 60 50×50 32×10 — 330

bilaMa / double spring / dÖppelt blÄtter / deuX laMes

550071 af632 32 50×12 32×10 32×10 260

550064 af635 35 50×15 32×10 32×10 260

550175 af634 34 50×12 32×12 32×10 260

550036 af637 37 50×15 32×12 32×10 260

L’ALTEZZA (H=22) 
È PARi ALLA SoMMA 
DELLo SPESSoRE 
DEL TELAio E DELLA 
MoLLA.

ESEMPio: AF622
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N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Altezza
High

Grosse
Hauteu

mm

Telaio
Frame

Rahmen
Chassis

Molla
Spring
Zinken
Dent

Rinforzo
Auxiliary

Verstärkung
Renfort

Peso
Weigth
Gewicht

Poids
gr

STaFFa d’aTTaccO 50×8  
PEr mOLLE FLEX

claMp for s-tines (50×8)
stutze für kultizinken (50×8)
bride pour dents de vibro (50×8)

MonolaMa / single spring / blatt / MonolaMe

550073 af822 22 50×12 32×10 — 300

550074 af825 25 50×15 32×10 — 300

550075 af824 24 50×12 32×12 — 300

550076 af827 27 50×15 32×12 — 300

550265 af850 50 40×40 32×10 — 440

550170 af862 62 50×50 32×12 — 440

550157 af860 60 50×50 32×10 — 440

bilaMa / double spring / dÖppelt blÄtter / deuX laMes

550077 af832 32 50×12 32×10 32×10 320

550014 af835 35 50×15 32×10 32×10 320

550252 af834 34 50×12 32×12 32×10 320

550079 af837 37 50×15 32×12 32×10 320

— af860 60 40×40 32×10 32×10 440

550253 af872 72 50×50 32×12 32×10 450

L’ALTEZZA (H=35) 
È PARi ALLA SoMMA 
DELLo SPESSoRE 
DEL TELAio, 
DELLA MoLLA 
E DEL RiNFoRZo.

ESEMPio: AF835
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N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa.

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

S

mm

A H Telaio
Frame

Rahmen
Chassis

Flex
Flex
Flex
Flex
mm

Peso
Weigth
Gewicht

Poids
gr

STaFFa d’aTTaccO TIPO amErIca 
PEr mOLLE FLEX (50×6 / 50×8)

claMp aMerican type for s-tines (50×6 / 50×8)
stutze aMerica typ für kultizinken (50×6 / 50×8)
bride type aMerica pour dents de vibro (50×6 / 50×8)

— af6a1 6 2" 2" + 10 mm 2" × 2" 32×10 300

— af6a2 6 2" 2" + 12 mm 2" × 2" 32×12 350

— af6a3 6 2½" 2½" + 10 mm 2½" × 2½" 32×10 400

— af6a4 6 2½" 2½" + 12 mm 2½" × 2½" 32×12 450

— af8a1 8 2" 2" + 10 mm 2" × 2" 32×10 400

— af8a2 8 2" 2" + 10 mm 2" × 2" 32×12 450

— af8a3 8 2½" 2½" + 10 mm 2½" × 2½" 32×10 500

— af8a4 8 2½" 2½" + 12 mm 2½" × 2½" 32×12 550
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N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

FLEX dIrITTa
straight s-tine
gerade kultizinke 
dent de vibroculteur droite

550258 f10dsvv 32×10 — 2,3

550169 f12dsvv 32×12 — 2,9

550260 f10dcvv 32×10 40×5×135 2,5

— f10dcvv6 32×10 40×6×135 2,8

550144 f12dcvv 32×12 40×5×195 3,15

550262 f12dcvv6 32×12 40×6×195 3,85

È possibile montare vomeri da 40×6 con lunghezze di 200, 210, 215 mm.

È possibile variare a richiesta l’altezza del sottotesta e l’inclinazione del gambo.
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N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés à titre indicatif.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

FLEX GErmInaTOr 32×10
straight s-tine gerMinator (32×10)
gerade kultizinke gerMinator (32×10)
dent de vibroculteur droite gerMinator (32×10)

550173 f10d-svv 32×10 — 1,85

VOmErE rEVErSIBILE PEr FLEX 
dIrITTa 32×10 E GErmInaTOr

reversible point for straight s-tine 32X10 and gerMinator
reversible schar für gerade kultizinke 32X10 und gerMinator
soc rÉversible pour dent de vibro droite 32X10 et gerMinator

550135 vgcan 40×5×135 — 0,17

550136 vgcan6 40×6×135 — 0,21
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N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
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Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

VOmErE rEVErSIBILE  
PEr FLEX dIrITTa 32×12

reversible point for straight s-tine 32X12
reversible schar für gerade kultizinke 32X12
soc rÉversible pour dent de vibro droite 32X12

550122 vrfd 40×5×195 — 0,25

550134 vrfd6 40×6×195 — 0,32

VOmErE rEVErSIBILE  
PEr FLEX dIrITTa

reversible point for straight s-tine
reversible schar für gerade kultizinke
soc rÉversible pour dent de vibro droite

550185 vrfd200 40×6×200 — 0,32

550185 vrfd210 40×6×210 — 0,34

550190 vrfd215 40×6×215 — 0,36
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Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

VITE FLEX cOmPLETa In 8.8 
(VF VITE FLEX + dE dadO 
ESaGOnaLE)

coMplete nut + bolt for s-tine point
scharschraube für kultizinke
boulon coMplet pour soc de vibro

550015/51/52 vfc 10×38 — 0,032

VITE FLEX cOmPLETa  
PEr FLEX 45×12

coMplete nut + bolt for s-tine point 45×12
scharschraube für kultizinke 45×12
boulon coMplet pour soc de vibro 45×12

550129 vf4512 10×45 — 0,035

VITE TESTa ESaGOnO 
cOn dadO PEr STaFFE

bolt and nut for claMp
scharschraube für kultistütze
boulon coMplet pour bride

550191 bu1260z 12×60 — 0,080

— bu1290z 12×90 — 0,090

45
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Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modèles sont notre production et ne sont pas des produits d’origine.

Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

FLEX aGrILLa cOBra 45×10
straight s-tine agrilla cobra (45×10)
gerade kultizinke agrilla cobra (45×10)
dent de vibroculteur droite agrilla cobra (45×10)

—  f4510cobrasvv 45×10 — 3,74

— f4510cobracvv 45×10 40×6×210 4,16

235
130 105

10Ø13,5

365
145

260
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Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

FLEX arILLa nOVa 45×10
straight s-tine arilla nova (45×10)
gerade kultizinke arilla nova (45×10)
dent de vibroculteur droite arilla nova (45×10)

— f4510novasvv 45×10 — 3,58

— f4510novacvv 45×10 40×6×210 4

VOmErE PEr FLEX aGrILLa 
cOBra E arILLa nOVa

reversible point for s-tine agrilla cobra and arilla nova
reversible schar für kultizinken agrilla cobra und arilla nova
soc rÉversible pour dent de vibro agrilla cobra et arilla nova

550034 vrf6l 40×6×210 — 0,42

235

365

125

160
295

10

6,75

110

Ø13,5
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Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Eurozappa
Eurozappa Ref. Nr.
Eurozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Eurozappa

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

FLEX 45×12
s-tine 45×12
kultizinke 45×12
dent de vibroculteur 45×12

550045 f45svv 45×12 — 5,00

550097 f45cvv 45×12 50×6×265 5,6

— f45cvvzo
con vomere a zampa d’oca

45×12 70×4 5,25

— f45cvv105
con vomere a cuore

45×12 105×4 5,25

— f45cvv150
con vomere a cuore

45×12 150×4 5,45

— f45cvv175
con vomere a cuore

45×12 175×4 5,5
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Molle
cultivator tines
feingrubberzinken
dents pour vibroculteurs

Codice Nr.
Ref. Nr.
Re. Nr.
Ref. Nr.

Codice Tecnozappa
Tecnozappa Ref. Nr.
Tecnozappa Re. Nr.
Ref. Nr. Tecnozappa

Sezione
Section

Abschnitt
Section

mm

Vomere
Point
Schar
Soc
mm

Peso
Weight
Gewicht

Poids
kg

rInFOrzO 45×10 PEr FLEX 45×12
stiffening 45×10 for s-tine 45×12
verstÄrkung 45×10 für kultizinken 45×12
renfort 45×10 pour dent de vibro 45×12

550046 rf45v 45×10 — 2,58

VOmErE rEVErSIBILE  
PEr FLEX 45×12

reversible point for s-tine 45×12
reversible schar für kultizinke 45×12
soc rÉversible pour dent de vibro 45×12

550067 v4512 60×6×255 — 0,63


